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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES ET MINISTERE
DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 87 — 1978

19 OCTOBRE 1987. — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
~riel du 24 septembre 1985 soumettant a licence I’exportation de
certaines marchandises

Le Ministre des Affaires économiques,

- Le Ministre des Communications et du Commerce
extérieur,

Vu la loi du 11 septembre 1982 relative & 'importation, & Yexporta-
tion et au transit des marchandises;

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-
mique européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu Parrété royal du 24 octobre 1982 réglementant Yimportation,
Yexportation et le transit des marchandises;
Vu Parrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant a licence
P'exportation de certaines marchandises;
_‘{lu l'avis conforme de la Commission économique interministé-
rielle;
Vu 'avis de la Commission administrative belgo-Juxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi du 8 aoat 1980;

Vu Yurgence;

Considérant que la nécessité de remplacer sans retard une des
listes de marchandises soumises & licence d’exportation résulte
d'engagements souscrits sur le plan international,

Arrétent:

Article ler, La liste II, annexée & Parrété ministériel du
24 septembre 1985 soumettant & licence l'exportation de certaines
marchandises est remplacée par la liste figurant en annexe au
présent arrété.

Art. 2 Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 ocwore 1087.
Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Communications et du Commerce extérieur,
H. DE CROO

(L'annexe & cet arrété ministériel est publiée en supplément au
Moniteur belge de ce jour, sous les folios — 1 = a-— 360 —.)

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN EN MINISTERIE
VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 87 — 1978

»

19 OKTOBER 1987. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de uitvoer van
sommige goederen aan vergunning enderworpen wordt

De Minister van Economische Zaken,

De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse
Handel,

Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van goederen;

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij wet van
2 december 1957;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
vitvoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet .
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld één van de lijsten
van goederen onderworpen aan uitvoervergunning te vervangen
voortvloeit uit verbintenissen onderschreven op internationaal vlak,

Besluiten :

Artikel 1, De lijst II, gevoegd bij het ministerieel besluit van
24 september 1985, waarbij de uitvoer van sommige goederen aan
vergunning onderworpen wordt, wordt vervangen door de lijst die
voorkomt als bijlage bij onderhavig besluit. -

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 19 oktober 1987.
De Minister van Economische Zaken,
Ph., MAYSTADT

De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel,
H. DE CROUL

(De bijlage tot dit ministerieel besluit wordt gepubliceerd in
bijvoegsel tot het Belgisch Staatsblad van heden, onder
pagina’s ~ 1 — tot ~ 360 —.)

i
e

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

—

F. 87 — 1979

3 SEPTEMBRE 1987. — Arrété royal modifiant arrété royal du
21 mai 1958 relatif a la collation de brevets, diplomes, certificats
et licences dans la marine marchande, la péche maritime et la
navigation de plaisance

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi sur Yenseignement maritime, coordonnée le

20 septembre 1960, notamment I'article 13;

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

N. 87 — 1979

3 SEP"I‘EMBER 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 mei 1958 beireffende de toekenning van
de brevetten, diploma’s, certificaten en vergunningen in de koop-
vaardij, de zeevisserij en de pleziervaart

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op het zeevaartonderwijs, gecobrdineerd op
20 september 1960, inzonderheid op artikel 13;
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Vu l'arrété royal du 21 mpi 1958 relatif 4 la collation de brevets,
diplomes, certificats et licences dans la marine marchande, la péche
maritime et la navigation de plaisance, notamment larticle 14bis,
inséré par Parrété royal du 4 septembre 1986, larticle 15, modifié par
'arrété royal du 4 septembre 1886, lannexe IXbis, insérée par
Parrété royal du 4 septembre 1986, et les annexes IX, X, XIX et XX,
modifiées par I'arrété royal du 4 septembre 1986;

Vu Vavis du Conseil de Perfectionnement de I’Enseignement mari-
time;

Vu Vavis du Conseil d’'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A larticle 14bis de Varrété royal du 21 mai 1058 relatif '

a la collation de brevets, diplomes, certificats et licences dans la
marine marchande, la péche maritime et la navigation de plaisance,
inséré par l'arrété royal du 4 septembre 1986, sont apportées les
muodifications suivantes :

a) V'alinéa ler est remplacé par l'alinéa suivant :

« Le certificat d’aspirant a la péche cdtiére atteste l'aptitude
d'exercer, & partir de I'age de dix-huit ans, la fonction de timonier &
bord de navires de péche »;

b) l'alinéa 3 est abrogé.

Art. 2. Larticle 15, alinéa 2, 2° du méme arrété, modifié par
I'arrété royal du 4 septembre 1988, est remplacé par le texte suivant :

« 20 avoir terminé avec fruit la quatridme année d'études de
Penseignement secondaire inférieur technique de la péche mari-
time — section pont — ou avoir satisfait 4 'examen dont le
programme fait l'objet de 'annexe IX au présent arrété »,

Art. 3. L'annexe IX du méme arrété, modifiée-par 'arrété royal du
4 septembre 1986, est remplacée par I'annexe IX jointe au présent
arrété.

Art. 4. Dans l'annexe IXbis du méme arrété, inséré par Varrété
royal du 4 septembre 1986, I'alinéa 4 est remplacé par lalinéa
suivant : )

« Les candidats qui ont terminé avec fruit une quatriéme année
d'études de Yenseignement secondaire général, technique ou profes-
sionnel, sont exempts des branches mentionnées sous les numéros 1
& § du programme d'examen ».

Art. 5. Dans lannexe X du méme arrété, modifiée par Iarrété
royal du 4 septembre 1986, sont apportées les modifications
suivantes :

a) les alinéas 4 & 8 sont remplacés par les alinéas suivants :

« Les candidats qui ont terminé avec fruit la quatriéme année
d’études de renseignement secondaire inférieur professionnel de la
péche maritime ou qui sont titulaires du certificat ou dipléme d’aspi-
rant-patron a la péche, sont exempts des matiéres mentionnées sous
les numéros 1, 2 a) et 8 du programme d'examen.

Les candidats qui ont terminé avec fruit la quatriétme année
d'études de l'enseignement secondaire inférieur technique de la
péche maritime — section machine — ou qui sont titulaires du
brevet de matelot-motoriste ou de motoriste, sont exempts des
matidres mentionnées sous les numéros 1, 2 a) et 7 du programme
d'examen.

Les candidats qui ont terminé avec fruit une quatriéme année
Jd'études de Penseignement secondaire général, technique ou profes-
sionnel, sont exempts des matiéres mentionnées sous les numéros 1
et 2 a) du programme d'examen ». i

b} dans le programme d'examen les rubriques A et B de la
branche « 1. Mathématiques », sont remplacées par la disposition
suivante :

« le programme d'enseignement de la troisieme.et de la quatriéme
année d'dtudes de lenseignement secondaire inférieur profes-
sionnel de la péche maritime ». .

Art. 6. Dans l'annexe XI du méme arrété, modifiée par Iarrété
royal du 4 septembre 1986, les alinéas 5 et 6 sont remplacés par les
alinéas suivants :

« Les candidats qui ont terminé avec fruit la quatriéme annee
d'études de l'enseignement secondaire inférieur technique de la
péche maritime — section machine — ou qui sont titulaires du
brevet de matelot-motoriste ou de motoriste, sont exempts des
matiéres mentionnées sous les numéros 1, 2 a) et 7 du programme
d'examen.

Les candidats qui ont terminé avec fruit une quatriéme année
d'études de l'enseignement secondaire général ou technique, sont
exempts des matiéres mentionnées sous les numéros 1 et 2 a) du
programme d'examen », !

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1058 betreffende de
toekenning van de brevetten, diploma’s, certificaten en vergun-
ningen in de koopvaardil, de zeevisserij en de pleziervaart,
inzonderheid op artikel 14bis, ingevoegd door het koninklijk besluit
van 4 september 1988, op artikel 15, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 4 september 1986, op bijlage IXbis, ingevoegd door het
koninklijk besluit van 4 september 1986, en op de bijlagen IX, X,
XIX en XX, gewijzigd bij het lkoninklijk beshit van
4 september 1986;

Gelet op het advies van de Raad tot Verbetering van het Zeevaart-
onderwijs; .

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 14bis van het koninklijk besluit van
21 mei 1958 betreffende de toekenning van de brevetten, diploma’s,
certificaten en vergunningen in de koopvaardij, de zeevisserij en de
pleziervaart, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
4 september 1986, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) het eerste lid wordt vervangen door het volgende lid :

« Het getuigschrift van aspirant ter kustvisserij getuigt van de
bevoegdheid om, vanaf de leeftijd van achttien jaar, als roerganger
dienst te doen aan boord van vissersvaartuigen »;

b) het derde lid wordt opgeheven.

Art. 2. Artikel 15, tweede lid, 2° van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 4 september 1886, wordt vervangen door
de volgende tekst :

« 20 met vrucht het vierde leerjaar van het lager secundair tech-
nisch zeevisserijonderwijs — afdeling dek — hebben begindigd of
voldaan hebben aan het examen waarvan het programma opge-
geven is in de bijlage IX tot dit besluit ».

Art. 3. De bijlage IX van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 4 september 1986, wordt vervangen door de
bij dit besluit gevoegde bijlage IX.

Art. 4. In de bijlage IXbis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 4 september 1986, wordt het vierde lid
| vervangen door het volgende lid :

« De kandidaten die met vrucht een vierde leerjaar van het alge-
meen, het technisch of beroepssecundair onderwijs hebben beéin-
digd, worden vrijgesteld van de vakken vermeld onder de
nummers 1 tot 5 van het examenprogramma »,

Art. 5. In de bijlage X van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 4 september 19868, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

a) de leden 4 tot 8 worden vervangen door de volgende leden : -

= De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair beroepszeevisserijonderwijs hebben begindigd of die
houder zijn van het getuigschrift of diploma van aspirant-schipper
ter visserij, worden vrijgesteld van de vakken vermeld onder de
nummers 1, 2 &) en 8 van het examenprogramma.

De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair technisch zeevisserijonderwijs ~ afdeling machine —
hebben beéindigd of die houder zijn van het brevet van matroos-
motorist of van motorist, worden vrijgesteld van de vakken vermeld
onder de nummers 1, 2 &) en 7 van het examenprogramma.

De kandidaten die met vrucht een vierde leerjaar van het alge-
meen, het technisch of beroepssecundair onderwijs hebben begin-
digd, worden vrijgesteld van de vakken vermeld onder de
nummers 1 en 2 a} van het examenprogramma ».

) in het examenprogramma worden de rubrieken A en B van het
vak « 1, Wiskunde » vervangen door de velgende bepaling :

« het onderwijsprogramma van het derde en het vierde leerjaar
van het lager secundair beroepszeevisserijonderwijs ».

Ast. 6. In de bijlage XI van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 4 september 1986, worden de leden Sen §
vervangen door de volgende leden :

« De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair technisch zeevisserijonderwijs — afdeling machine —
hebben beéindigd of die houder zijn van het brevet van matroos-
motorist of van motorist, worden vrijgesteld van de vakken vermeld
onder de nummers 1, 2 8) en 7 van het examenprogramma.

De kandidaten die met vrucht een vierde leerjaar van het alge-
meen of technisch, secundair onderwijs hebben beéindigd, worden
vrijgesteld van de vakken vermeld onder de nummers 1en 2 a)van

het examenprogramma ».
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Art. 7. Dans I'annexe XIX du méme arrété, modifiée par Varrété
royal du 4 septembre 1986, les alinéas 4, b en 8 sont remplacés par
les alinéas suivants :

« Les candidats qui ont terminé avec fruit la quatritme année
détudes de l'enseignement secondaire inférieur technique de la
péche maritime — section machine — sont exempts des matiéres
mentionnées sous les numéros 1 & 6, 8, 11 et 14 b) du programme
d’examen.

Les candidats qui ont términé avec fruit la quatribme année
Q’études de I'enseignement secondaire inférieur professionnel de la
péche maritime, sont exempts des matidres mentionnées sous les
numeéros 6 et 14 b) du programme d’examer.

Les candidats qui ont terminé avee fruit une quatriéme année
J'études de Penseignement secondaire général ou technique, sont
exempts des matieres mentionnées sous les numéros 1 a 4,/du
programme d'examen ». v

Art. 8. Dans 'annexe XX du méme arrété, modifiée par Parrété
royal du 4 septembre 1986, les alinéas 4,5 et 8 sont remplacés par les
alinéas suivants :

« Les candidats qui ont terminé avec fruit la guairiéme année
d'études de Y'enseignement secondaire inférieur technique de la
péche maritime — section machine — sont exempts des matiéres
rientionnées sous les numéros 1 a 6, 8, et 14 b) du programme
c’examen.

Les candidats qui ont terminé avec fruit la quatriéme année
d'études de V'enseignement secondaire inférieur professionnel de la
péche maritime, sont exempts des matiéres mentionnées sous les
numéros 6 et 14 b) du programme d'examen.

Les candidats qui ont terminé avec fruit une quatriéme année
J'études de 'enseignement secondaire général ou technique, sont
exempts des matiéres mentionnées sous les numéros 1 a 4 du
programme d'examen ».

Art. 9. Le présent arrété produit ses effets au 15 juin 1987,
Art, 10. Notre Ministre des Communications est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Motril, le 3 septernbre 1987

BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre des Communications
et du Commerce extérieur,

H. DE CROO

Annexe IX

Examen d’aspirant-patron & la péche
Le programme d'examen porte sur le programme d'enseignement
de l'enseignement secondaire inférieur technique de la péche mari-
time — section pont — pour les matiéres ci-aprés.
L'examen comporte une épreuve écrite éliminatoire et une
épreuve orale et pratique.
Coefficients d'importance et points.

Art. 7. In de bijlage XIX van hetzelide besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit-van 4 september 1986, worden de leden 4, 5en 8
vervangen door de volgende leden :

« De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair technisch zeevisserijonderwijs — afdeling machine —
bebben bedindigd, worden vrijgesteld van de vakken vermeld onder
de nummexrs 1 tot 6, 8, 11 en 14 b) van het examenprogramma.

De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair beroepszeevisserijonderwijs hebben be€indigd, worden
vrijgesteld van de vakken vermeld onder de nummers 6 en 14 b)van
het examenprogramma.

« De kandidaten die met vrucht een vierde leerjaar van het alge-
meen of technisch secundair onderwijs hebben bedindigd, worden
vrijgesteld van de vakken vermeld onder de nummers 1 tot 4 van
het examenprogramma »

Art. 8. In de bijlage XX van hetzelide besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 4 september 1986, worden de leden 4, 5en §
vervangen door de volgende leden :

« De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair technisch zeevisserijonderwijs - afdeling machine —
hebben besindigd, worden vrijgesteld van de vakken vermeld onder
de nummers 1 tot 8, 8, en 14 bgvan het examenprogramma;

De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair beroepszeevisserijonderwijs hebben beéindigd, worden
vrijgesteld van de vakken vermeld onder de nummers 6 en 14 bjvan
het examenprogramma.

De kandidaten die met vrucht een vierde leerjaar van het alge-
meen of technisch secundair onderwijs hebben beéindigd, worden
vrijgesteld van de vakken vermeld onder de nummers 1 tot 4 van
het examenprogramma ». .,

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 juni 1987.
Art. 10. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Motril, 3 september 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen
en Buitenlandse Handel,

H. DE CROO

Bijlage IX

Examen van aspirant-schipper ter visserij
Het examenprogramma loopt over het onderwijsprogramma van
het lager secundair technisch zeevisserijonderwijs — afdeling
dek — voor de hierna opgegeven vakken.
Het examen omvat een schriftelijke schiftingsproef en een
mondelinge en praktische proef.
Waardefactoren en punten.

Nr. ] Vakken Schriftelijke proef Mondelinge en praktische proef
Ne ] Matiéres Epreuve écrite Epreuve orale et pratique
Coéfficiént Punten Coéfficiént Punten
Coefficient Points Coetficient Points
1 Aardrijkskunde — Géographie 1 20 —_ —
2 Wiskunde —Mathématiques 3 80 —_— -
3 Talen —Langues
a) Nederlands — Néerlandais 3 60 — -
b) Engels — Anglais — - 1 20
¢) Frans — Francais - —_ 1 20
4 " Fysica — Physique 1 20 -— -
5 Biologie — Biologie 1 20 — -
) Zeevaartkunde ~ Navigation
a) kosmografie — cosmographie 1 20 —_ -
b) zeevaarirekenen — caleuls nautiques 2 40 — —
7 Instrumenten ~ Instruments 2 40 2 40
8 Zeekaart —Carte marine —_ —_ 3 60
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Nr. Vakken Schriftelijke proef Mondelinge en praktische proef
No Matiéres Epreuve écrite Epreuve orale et pratique
Coéfficiént Punten Coéfficiént Punten
Coefficient Points Coefficient Points
9 Zeemanschap — Technique maritime
a) reglementen ~- réglements -_— - 2 40
b) bebakening, seinen — balisage, signaux — - 1 20
¢} techniek -— technique —_ -— 2 40
10 Visserijkunde — Péche maritime 1 , 20 2 40
11 Zee- en weerkunde — Océanographie
et météorologie 1 20 — —
12 Scheepsmachines — Machines marines 1 20 — -
13 Scheepsbouw — Construction navale - — 2 40
14 Beroepsreglementering
Réglementation professionnelle 1 20 - -
15 Eerste hulp — Premiers seins - - 2 40
16 Radiotelefonie ~ Radiotéléphonie — — 1 20
17 Praktijk, dek — Pratique, pont o — 4 80
18 380 23 460

Les candidats qui ont terminé avec fruit la gquatriéme année
d'études de lenseignement secondaire inférieur technique de la
péche maritime — section machine — ou qui sont titulaires du
brevet de matelot-motoriste ou de motoriste, sont exempts des
matidres mentionnées sous les numéros 1 a 5 et 12 & 14 du
programme d'examen.

Les candidats qui sont titulaires du certificat d'aspirant 4 la péche
cGtiere sont exempts de la matidre mentionnée sous le numéro 17 du
programme d'examen.

Les candidats qui ont terminé avec fruit une quatriéme année
_ d’études de l'enseignement secondaire général ou technique, sont
exempts des matiéres mentionnées sous les numéros 1 & 5 du
programme d'examen.

Sont admis & I'épreuve orale et pratique, les candidats qui ont
obtenu les 0,5 des points de I'épreuve écrite et qui satisfont aux
conditions mentionnées sous 20 et 3¢ ci-aprés pour les matiéres qui
sont exclusivement prévues a I'épreuve écrite.

Ont satisfait, les candidats qui ont obtenu :

10 au moins les 0,6 des points de 'ensemble de I'examen;

90 au moins les 0,4 des points de chacune des matiéres mention-
nées sous les numéros 1, 2, 4 et 5 et de chacune des subdivisions de
la matidre mentionnée sous le numéro 3;

30 au moins les 0,5 des points de chacune des matitres mention-
nées sous les numéros 7, 8 et 10 a 16 et de chacune des subdivisions
des matieres mentionnées sous les numéros 6 et 9;

40 au moins les 0,6 des points de la matiére mentionnée sous le
numéro 17. ’

Vu pour &tre annexé A Notre arrété du 3 septembre 1987.

De kandidaten die met vrucht het vierde leerjaar van het lager
secundair technisch zeevisserijonderwijs — afdeling machine —
hebben beéindigd of die houder zijn van het brevet van matroos-
motorist of van motorist, worden vrijgesteld van de vakken vermeld
onder de nummers 1 tot 5 en 12 tot 14 van het examenprogramma,

De kandidaten die houder zijn van het getuigschrift van aspirant
ter kustvisserij, worden vrijgesteld van het vak vermeid onder het
nummer 17 van het examenprogramma.

De kandidaten die met vrucht een vierde leerjaar van het alge-
meen of technisch secundair onderwijs hebben beéindigd, worden
vrijgesteld van de vakken vermeld onder de nummers 1 tot 5 van
het examenprogramma.

Tot het mondeling en praktisch examengedeelte worden toege-
laten, de kandidaten die ten minste 0,5 van de punten op het schrif-
telijk gedeeite hebben behaald en die voldoen aan de voorwaarden
gesteld onder 2° en 3¢ hierna voor de vakken, die uitsluitend voor-
zien zijn in de schriftelijke proef.

Gelaagd zijn, de kandidaten met :

1° ten minste 0,8 van de punten op het ganse examen;

20 ten minste 0,4 van de punten op elk van de vakken vermeld
onder de nummers 1, 2, 4 en 5 en op elk van de onderverdelingen
van het vak vermeld onder het nummer 3;

30 ten minste 0,5 van de punten op elk van de vakken vermeld~
onder de nummers 7, 8 en 10 tot 16 en op elk van de onderverde-
lingen van de vakken vermeld onder de nummers 8 en 8;

40 ten minste 0,8 van de punten op het vak vermeld onder het
nummer 17.

Gezien om te worden gevoegd bij Onrs beshit van
§ september 1987.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Communications et du Commerce extérieur, De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel,
H. DE CROO H. DE CRCO
e
« MINISTERIE VAN ONDERWIJS » MINISTERIE VAN ONDERWIJS
F. 87 — 1960 - N. 87 - 1980 -

14 JUILLET 1987, — Arrété royal relatif au transfert par fusion ou
par ratiachement de certaines sections d’établissements d’ensei-
gnement supérieur de PEtat de type court et de plein exercice

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur lenseignement normal, coordonnées le
30 avril 1957, modifiées par les lois des 29 mai 1859, 28 décem-
bre 1960 et 19 juillet 1971 et par les arrétés royaux des 7 avril 1864 et
29 aouit 1966;

14 JULI 1987. -~ Koninklijk besluit betreffende de overheveling
doar fusie of door toevoeging van bepaalde aidelingen van inrich-
{ingeix van hoger Rijksonderwijs van het korte type met volledig

eerplan

BOUDEWILJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wetten op het normaalonderwijs, gecodrdineerd op
30 apry 1957, gewijzigd bij de wetten van 29 mei 1959, 28 decem-

ber 1980 en 19 juli 197! en bij de koninklijke besluiten van
7 april 19684 en 29 augustus 1966;



